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UN CENTENARIO MEMORABLE

Este afo, conforme ya ha anunciado so-
lemnemente el Papa Paulo VI, se conme-
morard en toda la universal Iglesia el
XIX centenario del martirio de los San-
tos Apéstoles Pedro y Pablo.

Ellos sellaron con su sangre su fe en
Jesucristo, en la ciudad .de Roma, en la
primera persecucién decretada contra los
cristianos por el Emperador Nerén. La
ocasién de aquella persecucion nos la de-
j6 descrita el historiador Tacito en esta
forma. El dia 18 de julio del afio 64 se
declar6 un pavoroso incendio en la ciu-
dad de Roma, que duré seis dias, y redu-
jo a pavesas tres barrios de la gran urbe
y utros siete quedaron medio destruidos.
El causante de tal desastre, segiin voz ge-
neral, fue el mismo Emperador, para
atribuirse la gloria de haber edificado
una nueva Roma, en medio de la cual so-
bresaliera su domus aurea. Mas como em-
pezara a despertarse el odio del pueblo
contra él y peligrase su vida, entonces
eché la culpa sobre los cristianos. Se di-
fundi6 la calumnia, y muchos le dieron
crédito. Esto dio pie al inhumano Empe-
rador para decretar contra ellos la prime-
ra persecucién oficial, presentandolos co-
mo reos del odio del género humano.
Clemente Romano dice que en ella pere-
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ci6 una ingente muchedumbre de fieles, después de hacerlos pasar por los
mas horripilantes suplicios.

Las victimas més insignes de aquella persecucién fueron S. Pedro y
S. Pablo, los Principes de los Apéstoles y Fundadores de la Iglesia Romana.
Su martirio estd probado por testigos de mayor excepcion, como son S. Cle-
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Idea de la antigua edicula construida en el siglo IT sobre el sepulcro de S. Pedro en el Vaticano

wente Romano, tercer sucesor del mismo S. Pedro, y por S. Ignacio de Ar
tioquia, en el siglo I, y por Papias, S. Ireneo y Tertuliano, en el siglo IL

S. Pablo, como ciudadano romano que era, murié decapitado en la vi2
ostiense. S. Pedro, segin el testimonio de Tertuliano, de Origenes, de Eu-
sebio y S. Jerénimo, murié crucificado, cabeza abajo. El lugar de su supli-
cio fue junto a la colina del Vaticano, delante del circo de Nerén, donde
hoy se levanta la gran Basilica, y hubo de ocurrir entre el afio 64, que fue
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el del incendio de Roma, y el 68, en que muri6 Nerén. Una tradicién, que
se remonta al siglo II, sefiala el afio 67.

S. Pedro fue sepultado, segin se practicaba con todos los ajusticiados,
cerca del lugar de su muerte, en el declive de la colina vaticana, donde ya
existia una necrépolis. Su sepultura fue al principio pobre y modestisima.
Su cadaver quedaria simplemente depositado en una fosa de poca profundi-
dad y cubierta con ladrillos; mas aquel sepulero nunca quedé olvidado de
los cristianos. Al contrario fue de ellos visitado y venerado y poco a poco
ennoblecido. A fines del siglo IT se habia construido sobre él una sencilla
edicula, con un nicho en el fondo y un techo de travertino sostenido por dos
esheltas columnitas. Aquel monumento era llamado el Trofeo del Apéstol
Pedro.

Cuando el Emperador Constantino dio paz a la Iglesia y se convirtié en
su principal protector, edificé sobre aquella humilde tumba una suntuosisima
iglesia, que en el siglo XVI fue reemplazada por la actual Basilica Vati-
cana, el templo més grande y mas bello del mundo. El sepulero de S. Pedro
estd dentro del mismo, bajo el soberbio baldaquino de Bernini.

Con motivo de tan memorable centenario el Papa reinante ha invitado
a todo el mundo catélico a ofrecer a los Santos Apéstoles, Maestros princi-
pales de nuestra santa religion, el obsequio de una profesién de fe cristiana
individual y colectiva, libre y consciente, interior y exterior, humilde y fran-
ce. Quiere que este centenario sea una feliz coyuntura, para que el pueblo
de Dios adquiera una exacta conciencia de su fe, para reanimarla, para pu-
rificarla, para confirmarla y para confesarla.

Cree el Santo Padre que esta renovacion de la fe cristiana es tanto mas
oportuna y necesaria, cuanto mas peligrosos son los tiempos que corremos,
en que tan debilitada se halla la fe de muchos. Se lamenta de que haya fal-
sos maestros entre los mismos catélicos que intentan introducir en el pueblo
cristiano una mentalidad, que llaman postconciliar, pero que deja @ un lado
la firme cohesién de los amplios v magnificos desarrollos doctrinales y legis-
lativos del Concilio vy el tesoro de ideas vy normas prdcticas de la Iglesia,
para despojarlas de un espiritu de fidelidad tradicional y parae difundir la
ilusion de dar del cristianismo una nueva interpretacién arbitraria vy estéril.

Quiere el Papa que durante este afio conmemorativo, que se inaugurara
el préximo dia 29 de junio, se honre a los Santos Apéstoles con especiales
actos religiosos, en los cuales todos, sacerdotes y fieles, recemos solemne y
repetidamente el Credo, que los mismos Andstoles nos legaron. Quiere aue
sea el afio de la fe, en la aue ésta se perfeccione y acuilate v se dé de ella
por todas partes un testimonio mds activo.

Esta renovacién de la auténtica fe cristiana serd sin duda el mejor obse-
quio que podremos ofrecer y méa preciado fruto que podrd sacar la Iglesia
de este centenario tan memorable.



SANTUARIO DE NTRA. SRA. DE LA FONT
SANTA DE CAMPOS DEL PUERTO

Campos del Puerto es por muchos conceptos una de las villas mas im-
portantes de nuestra Isla.

Su historia profana enlaza con los remotos tiempos de la dominacion
romana, pues segin opinién de diversos autores la antigua alqueria de Fl
Palmer, enclavada en su distrito, se ha de identificar con el pueblo romano
de Palma citado por Plinio en su Geografia de Espania (1).

~ En el terreno religioso la iglesia de S. Julian de Campos fue una de las
primeras que aparecieron en Mallorca reconquistada y se halla expresamen-
te mencionada en la Bula de Inocencio IV de 1248. Su Parroquia, a través
de los siete siglos que cuenta de existencia, se ha formado una bella coro-
na de ilustres personajes, que honran a toda la Iglesia Mallorquina, desde
el P. Juan Ballester, General de la Orden del Carmen en el siglo XIV, hasta
Sor Rafaela del Sdo. Corazén, Fundadora de las Misioneras de los SS. Co-
razones en el siglo XX, pasando por el P. Julian Talladas, Obispo de Bosa,
el Rector Arnaldo Alberti, famoso teélogo y después Obispo de Pati, el V.
P. Fr. Juan Alzina, Minimo, muerto en fama de santo, el P. Gabriel Talladas,
Fundador de la Congregacién de S. Felipe Neri en Mallorca, los ilustres mo-
ralistas PP. Fr.” Julian Ginard y Fr. Sebastidan Oliver, = cuyas voluminosas
obras nos quedan impresas, y muchos otros, que seria largo enumerar.

También demuestran la religiosidad de este pueblo las miltiples igle-
sias y oratorios que se hallan distribuidos por toda su demarcacién, algunos
muy antiguos, y que encierran bellos retazos de su historia.

(1) Carta historico-critica sobre el lugar donde estuvo situada la antigua Palma de dom
Antonio Furié. Palma, 1835. En este opusculo se cita el texto de C. Plinio, tomado el cap.
5 del.libro III de su obra Naturae Historiarum Libri XXXVII, que dice: Baleares funda belico:
sas Graeci Gimnasias dicere. Maior... oppida habet civium romanorum Palmam et Pollentiom
latina Cinium et Cunici et foederatum Bocri fuit. A Maiore XII M. passuum in’ altum habet
Capraria, _insidiosa naufragiis, et a regione Palmae wurbis Menariae et Triquadra et Parve
Annibalis. Para corroborar que la ciudad de Palma, aqui citada por Plinio, es la que existia
antiguamente en el Palmer se aducen'dos inscripciones funerarias halladas en la necrépolis de
la Carrotja, donde se hallan los nombres de M. Atilius Pretor Palmarice <y el de P. Censor
Palmarice; mas estas inscripciores son tenidas por falsas por Hubner y por el P, Cristéhal
Veny. Véase la obra de éste tiltimo: Corpus-de las Inscripciones Baledricas hasta la dominacion
arabe. pag. 249.
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SANTUARIO DE LA FONT SANTA

Ahora queremos fijar nuestra atencion en el vetusto oratorio de la Font
Santa, considerandolo en su cardcter de Santuario mariano; mas como esta
tan ligado con la fuente termal que le da nombre, haremos ante todo una
breve resena de esta ultima.

Los bafios de la Font Santa

Se hallan a la vera de la carretera de la Colonia de S. Jorge, a unps
ocho kilometros de Campos. Después de atravesar una llanura toda salpi-
cada de frondosos huertos, de pronto, en un recodo del camino, descubre
¢l viajero la modesta hospederia de este balneario medio oculta por unos

Vista del actual Balneario de la Font Santa de Campos

pinos y, siguiendo unos pasos mas, topa con el oratorio de fachada muy sen-
cilla, sin mas adornos que un reloj de sol y un rosetén sobre el portal. A su
derecha aparece la casa vieja del Donado con una escultura muy gastada
sobre el dintel de la puerta, que parece representar una Santa Martir.

El nombre de la Font Santa, con que siempre ha sido conocido este sa-
ludable manantial, indica que los primeros que lo usaron ya vieron en él un
don de Dios y que, a la vez que explotaban sus virtudes naturales, implo-
raban también la protecciéon divina para remedio de sus males.
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SANTUARIO DE LA FONT SANTA

No falta quien haya creido que esta fuente ya fue conocida y aprpve
chada por los romanos en el supuesto de que ellos habitaron, en lejanos tiem-
pos, aquella comarca (2); mas de ello no hay vestigio ni testimonip algung
fehaciente. Cierto que la fuente ya existiria en aquellos remotos siglos, como
producto que habia sido de alguna convulsién telirica en época geoldgica
antiquisima; mas la primera noticia cierta que acerca de ella tenemos es de
mediados del siglo XV. Es un acuerdo de los Magnificos Jurados de Cam-
pos del 17 de septiembre de 1443, por el cual se concede permiso a Juan
Sard, encargado a la vez de los bafnos y del oratorio adjunto, para poder
pedir limosna por toda la Isla, cediéndole la mitad de lo que recaudara pa-
ra su propio sustento y el de su jumento y aplicando el resto al culto de la
iglesita.

Aquel manantial brotaba en el fondo de un pozo, que habia detras del
oratorio, del cual se sacaba el agua tibia con un cantaro, y se tomaba el
bafio en dos pilas que habia cerca, una de las cuales llevaba esculpida la
fecha de 1507. Aquellos bafios eran muy indicados para la curacién de la
sarna y hasta de la lepra, y como eran muchos los que a ellos acudian, la
Universidad de Campos, en 1516, dio comisiéon a dos Clérigos de la Parro
quia y a dos Jurados de la Villa, para que construyeran en aquel lugar va-
rios aposentos y establos, aplicando a tal obra el dinero de la cuestacion y
otras limosnas adventicias (3).

La historia nos muestra siempre unidos el balneario y el oratorio y de
ambos son patronos los Jurados de Campos. En 1525 se registr6 una notable
mejora en favor de uno y otro. El sefior D. Francisco Bonet, habitador de
Campos, fund6 en dicho afio un beneficio perpetuo en la capilla de S. Fran
cisco y de los Stos. Silvestre y Coloma de la iglesia parroquial. Impuso al
obtentor del beneficio la carga de celebrar dos misas cada semana en la men
tada capilla, los viernes y los sabados, en sufragio de su alma y de los suyos,
y ademds tenia que decir misa en el oratorio de la Font Sania todos los do-
mingos y dias de precepto, desde la tercera fiesta de Pascua hasta el dia de
S. Miguel Arcangel. Todo esto, para comodidad de los bafistas y de las gen-
tes de aquel contorno. En el decreto de ereccion del dicho beneficio, por
parte de la Curia eclesidstica, se afiadi6 la obligacién de ensefiar al pueblo
las principales oraciones del catecismo (4).

Desde el afio 1554 sabemos que vivia retirado junto a aquel oratorio
un religioso que el P. Torrens, historiador de la Orden Carmelitana en Ma

(2) Historia de la Villa de Campos de don Francisco Talladas, pag. 115.

(3) Id., id. pag. 116.

(4) Trae los textos originales de la fundacion y ereccion de este beneficio don Nicolds
Ollers Lladé en su obra inédita Monografia del Oratorio Rural de la Font-Santa, pagsi 117
y 127.
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SANTUARIO DE LA FONT $ANTA

llorca, identifica con el P. Angelo Aulet (5). Por un acta de visita pastoral
de 1576 sabemos que la Casa de la Font Santa tenia por aquel entonces una
torre de defensa y algunos aposentos, pues el Obispo disponia que se hiciera
una llave para la puerta de aquella y que fueran provistos éstos de una col-
cha o manta de las que se llamaban cardades (6).

En 1580 se establecié en la Font Santa un convento de Frailes de Ntra.
del Carmen con los siguientes pactos: Los Jurados de la Villa hicieron en-
trega al P. Pedro Niub6 en representacion de su Orden de la Casa e Iglesia

Vista dol oratorio de S. Juan de la Font Santa

con todas sus pertinencias, ropas y ornamentos segin inventario. El P. Niu-
b6 se comprometié por su parte a fundar monasterio de la Orden en aquel
lugar, sin exigir nada para ello al Clero y Universidad de Campos. Asimis-
mo se oblig a ayudar a la Parroquia en el ministerio de oir confesio-
nes en los dias de jubileo y a atender a los enfermos del contorno. El afio
siguiente el Vicario del nuevo Convento pedia una ayuda a los Jurados, para
hacer una cocina, un establo y un porche, concediéndole diez libras para
ello. En 1587 se hizo entrega a los Frailes de la Cofradia de la Font Santa,

—

(5) V. Glorias del Carmelo del P. Juan Angelo Torrents. Tomo IV, pag. 260.
(6) Visita Pastoral del Obispo Vich y Manrique 1576, fol. 148. Archivo episcopal.
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SANTUARIO DE LA FONT SANTA

para que ellos la administraran y cuidaran de las reparaciones necesarias
en la Casa e Iglesia. En 1592 los Frailes Carmelitas renunciaron aquella
fundacién, movidos sin duda por lo peligroso del lugar tan expuesto a las
incursiones de moros y por la insalubridad de su clima. No obstante, con el
debido permiso, quedése alli Fray Cirilo Escala que moré en aquella Casa
hasta su muerte ocurrida en 1603.

En la segunda mitad del siglo XVII los Jurados emprendieron la cons-
trucciéon de una iglesia nueva, que no se acabé hasta el 1753, e hicieron tam-
bién un algibe, que todavia se conserva.

Los bafios seguian frecuentadcs por multitud de enfermos; mas todo
era muy rudimentario en aquel establecimiento.

D. Jerénimo Berard, en su gira por las Villas de Mallorca realizada a
fines del siglo XVIII, los describia asi: Hay un p:zo de agua quasi tibis,
que creo lo causa naturalmente una laguna que tiene a pocos pasos inmedie
ta v que el sol fermenta en extremo, por ser lugar tan bajo y pantanoso,
que el ayre con dificultad y el arenal del mar inmediato lo hace rebullir
mas (que) aquellas que llaman saludables aguas, que no niego, como es jus-
to, puedan ser prodigicsas o saludables, como creen muchos de varios luge
res que van alli a banarse y experimentan alivio total en el contagioso mal
de la sarna, a la tercera vez de lavarse. Pero, aunque en el dia lo remien-
dan, no hay mds comodidad para los barios que un pobre quartito con unu
piscina ordinaria... Se preparan de nuevo algunos quartos, pues todo es obra
sin concluir. Solamente un quarto se ve para el clérigo, que desde Campos
va a celebrar los dias de precepto. Junto a esta Casa hay un hoyo, donde se
embalsa el agua, que alli mismo sale de un natural surtidor, que llaman Uyd,
muy corrompida (7).

Esta Balsa antes menospreciada, llamada de las Estacas, habia de ser la
que después de desecada y puesta en condiciones, daria mayor eficacia a
aquellos bafios y notable celebridad en toda Espana. Su transformacién fue
de esta manera.

A principios del siglo pasado vivia en Palma el médico militar Dr. D.
Juan Andrés Nieto Samaniego muy perito en ciencias quimicas. Leyendo el
escrito que hemos citado de Berard y otras noticias referentes a las aguas ter-
males de la Font Santa, quiso hacer un estudio cientifico de las mismas. Al
efecto el dia 3 de mayo de 1800, en compafnia del Vizconde de Gand, se
trasladé a- aquel lugar y examin6 detenidamente el agua del pozo empleada
para los bafios como también la del Salobrar vecino y asimismo la del Gorg

(7) Villas de Mallorca, de don Jerénimo Berard. Manustricto que se guarda en la biblic-
teca Municipal de Palma, fol. 363, v.
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que esta a un centenar de metros y la del Gorguet. Por fin se acercé a la
Balsa de las Estacas y sélo por el olfato ya barrunté que alli se hallaba el
mejor manantial de aguas termales de todo el contorno. Después de un ana-
lisis quimice las califico de aguas termales, acidulas, salino-sulfurosas, de
propiedades curativas antireumaticas, reselutivas-anodinas, ténicas, detersivas
y cicatrizantes de tlceras etc. etc.

Antigua Imagen de Ntra, Senora de la Font Santa de Campos

Apenas se divulgd el veredicto del Dr. Andrés, gran multitud de enfer-
mos acudieron a la Balsa y muchos de ellos encontraron el remedio ansiado.
El dia 17 de agosto de 1800 habia 505 enfermos de toda condicién y sexo
junto a la misma, esperando la oportunidad de bafiarse. El bafio se tomaba
dentro de un tonel sin tapas hundido en el cieno. Ya se puede suponer la al-
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garabia que se armaria entre tanto tropel de gente; por lo cual la autoridad
publica hubo de tomar cartas en el asunto y preocuparse de aprovechar aquel
remedio natural, que tanto bien podria acarrear a la humanidad.

En 1805 el Dr. Andrés Nieto publicaba su interesante folleto titulado:
Extracto de la Andlisis Quimica de las aguas que constitwyen la Balsa llama-
da vulgarmente de las Estacas, inmediata a la Ermita de S. Juan de la Villa
de Campos v con esta divulgacién las aguas adquirieron nueva fama. Se
abandoné el antiguo pozo, y por el afio 1829 se pensé seriamente en sanear
el manantial de la Balsa y construir un balneario en buenas condiciones. A
la hora de la realizacién del proyecto, salieron serias dificultades por haber-
se puesto litigio sobre la propiedad de la Balsa. Por fin el Marqués del Pal-
mer cedié todos sus derechos a la Diputacién Provincial y en 1843 por ini-
ciativa del Jefe Politico o Gobernador de Baleares, D. Joaquin Maximilia-
no Gibert, empezaron las obras bajo la direccion del arquitecto D. Lorenzo
Abrines. Se disec6 la Balsa y se aislé el manantial mediante un cercado
de tablones revestido de cemento y se cubrié con un templete. Entonces se
descubrié que en el fondo de la Balsa brotaban dos manantiales, uno de agua
termal, muy cargada de sales, y otro de agua fria casi potable, que se mez
claba con aquella. Se construy6 a la vez un edificio para hospedaje de los
bafistas y para tomar el bafo cémodamente, y el nuevo establecimiento de
los Bafios de Campos fue inaugurado el dia 1 de mayo de 1845 con asis-
tencia de todas las Autoridades y gran concurso de gente. Segiin nuevos ani
lisis hechos con posterioridad las aguas de la Font Santa quedaron clasifica-
das en 1893 como aguas cloruradas, sédicas, termales, que brotan a la tem
pertur de 40° c. y 16° de densidad.

La Diputacién Provincial exploté los Bafios de la Font Santa hasta 1915,
en que los traspasé a la distinguida Familia Oliver de Campos, la cual los
posee en el presente y ha introducido dltimamente en el establecimiento
muchas y muy notables mejoras (8).

Nfra. Sra. de Ia Font Santa

Ya dijimos més arriba que el balneario de la Font Sania y el oratorio
vecino se han presentado siempre juntos a través de su historia. Casi estamos
por decir que es tan antiguo el uno como el otro.

En nuestros dias es conocido por todos el tal oratorio con el nombre de
S. Juan de la Font Santa; mas este titulo no le es dado sino a partir del s
glo XVIII. Ahora queremos estudiar cual fue el titular primitivo de aquella

(8) Hemos entresacado estas noticias de los optisculos del Dr. Juan Andrés Nieto, del
Dr. Millaruelo y del Dr. Ramén Codina, que citamos en la Bibliografia,
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Goigs a la Nare de Déu de la Font-Nanta

a I'Oratori de
BANYS DE CAMPOS

que es venera
SANT JOAN DELS
Bisbat de

Puix sou Hum i medecina
del malalt i el pecador,
Font de I Aigua cristallina,
aclariu-nos la tristor!

La gaubanca en Vés fulgura
auan us canta Gabriel:
“Sereu Mare i Verge pura,

goig del moén, somris del cel”;

i Ja vostra casta sina
ens empara el Redemptor.
Font de I' digua...

Al recés de I'establia
— ermitatge i catedral —,
dau al mén, Santa Maria,
la gran joia de Nadal.
S'ha desclosa la Petxina
a Ja mistica Claror.

Font de I' digua...

Vostra fina cantarella

enriola el firmament:

la llum santa d’'una estrella

guia els Reis de 1'Orient.

Cada cor duu una joguina

a la Mare i I'Infanto. ;
Font de I'ligua...

S’ha esvaida la tristesa,
cedres i oms s’han redreqat;
amb Vesclat de I'alba encesa
s’alca el Fill ressuscitat:
T'ull de mare pla endevina
ben de jorn la resplendor!
Font de I' Aigua...

T voleia I'esguard vostre
amb Jests que puja al cel;
quan més alt i bell se us mostra,
més floreix en Vos I'anhel!
T I'Església camina
rera Vos amb tremolor!

Font de I' Aigua...

De T'esbart Capdavantera
us ha encés el Foc Divi.
Vés que sou tan remeiera
ensenyeu-nos el cami!
El cor nostre a Vés s'inclina,
enfortiu-nos el brag!

Font de I' Aigua...

Entre els angels i I'albada

heu pujat al Paradis

i vessau vostra Rosada,

sobre el mén enyoradic,

o divina Pelegrina

dels vergers del Creador}
Font de I'Aigua...

Vetlleu sempre per la Vila

que joiosa a Vés acut;

dau-li amor, vida tranquilla,

bells esplets, feina i salut,

Tot el poble s’aveina

i us entona una cangd.
Font de ' Aigua...

Puix sow [lum i medecina
del malalt i el pecador,
Font de I' digua cristalling,
aclariu-nos la tristor!

Xilogralies d'A. Gelaber! - Tex!: Joan Roig i Moniserral - Misica: E. Prats i Marti « Amb llicéncia eclesidstica

Y Ora pro nobis, sancia Dei Genetriz.

OREMUS

R Ut digni efficiamur promissionibus Christs,

Concede nos famulos tuos, quaesumus, Domine Deus, perpetua mentis et corporis sanitate

gaudere: et gloriosa beatae Mariae semper Virginis intercessione, a praesenti liberari tristitia, et
aeterna perfrui laetitia. Per Christum Dowminum nostrum, B Amen.

D'aquesta edicié s'ha fet una série de 50 exs. en paper de fil «Guarros acolorits a ma per M. Benavans, i numerats de 1'1 al 50, signada pels autors

12 edicié: juny del 1964 Dipdsit legal: B. 16,847-1964 Torrell de Reus, edifor. Barcelona (328)

Gozos de Ntra. Sefiora de la Font Santa, modernamentc compuestos por el P. Juan Roig, C. M.
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iglesita levantada seguramente en la primera mitad del siglo XV. Por los da-
tos que tenemos no vacilamos en afirmar que en su principio fue dedicada
a la Virgen Nuestra Sefiora, a S. Silvestre y Sta. Coloma. Asi lo dice clara-
mente el acta de visita del Obispo Vich y Manrique, realizada el 11 de oc
tubre de 1576, de la cual son estas palabras traducidas del original latino:
Habiendo llegado a la iglesia de la Font Santa, bajo la invocacion de I
Bienaventurada Virgen Maria, de S. Silvestre y Sta. Coloma, sufraginea de
la Parroquia de Campos... ordené lo siguiente, etc. (9). Y lo confirman las
tres imagenes de bulto de la Sma. Virgen, de S. Silvestre y de Sta. Coloma,
que por aquel tiempo se veneraban sobre el tnico altar que habia en aquel
templo.

Mas bien pronto empezaron los desplazamientos y sustituciones. Nog
consta que en 1596 el Visitador episcopal D. Jerénimo Agustin Morla fue a
la iglesia de la Font Santa en compania del Jurado Francisco Tallades y
mand6 retirar del altar las tres imagenes sobredichas, aduciendo como mo-
tivo que eran indecorosas e indevotas (10). Quizas le parecieron tales a cau-
sa de su antigiiedad o por estar algin tanto deterioradas. De hecho sélo se
retir6 la imagen de Ntra. Sefnora, que quedé relegada a un rincén de la sa-
cristia, permaneciendo las otras dos en su puesto. Entonces pasé a ocupar
el puesto de aquella la imagen de S. Juan Bautista. Asi lo encontré el Obis-
po Don Fray Simén Bauza en 1615. Sin embargo en el inventario que se
hizo en aquella ocasién se cita todavia un retablo de tela pintado en el altar
mayor con. las figuras de Maria Sma. S. Silvestre y Sta. Coloma (11), otra
prueba manifiesta de que la Virgen era el Titular principal del oratorio.

En la visita practicada por el Obspo Don Baltasar de Borja en 1626, fi-
jandose aquel Prelado en la antigua efigie de la Virgen, que estaba como
desterrada en la sacristia, mandé que se hiciera un altar lateral en la iglesia
y que en él se colocara dicha imagen, de la cual, se decia que habia sido
milagrosamente encontrada. Era lo que el pueblo creia de todas las image-
nes antiguas de Ntra. Sefiora (12).

(9) Visita pastoral del Obispo Vich y Manrique, Parte f[ordnea, 1576, fol. 148. Archivo
episcopal.

(10) Libro de Visitas Pastorales de la Parroquia de Campos, fol. 34. Archivo parroquial.
Por fortuna, en una segunda visita que hicimos a la iglesia de San Juan de Campos, encontra-
mos las Imagenes de San Silvestre y Santa Coloma, a que se refiere esta disposicién, en el coro.
Son de talla. La de San Silvestre tiene poco mas de un metro de alto y ostenta lag caras dp
los Apdstoles en relieve. Santa Coloma es mds bajita y tiene una paloma.

(21)- :1d. id: fol: 79:

(12) Dice textualmente el acta de visita: Item que en la part de la epistola se fase un
altar col.lateral, en lo qual se posa la figura de nostra Sra. de pedra, que esta dins la sacristie,
qu'es diu fonch trobada. Libro de visitas citado, fol. 94. El que se diga ser de piedra creemos
fue un error de apreciacion del redactor del acta,
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GOIJS EN HONOR DE SANT JUAN DE LA FONT SANTA

C:mtzm‘,m ab melodin

Lo que tot lo mon vos canta:
Sant Juan de s1 Font santa,
Dawmos perfecta alegria.

Fonc un miracle patent

Que el Sefior en vos obra,

Pues antes del naxement.

Ja vos va santificar:

No es pogué mes demostrar

Lo amor que vos tenia.
Cantarém, &c.

Essent mifionet petit

Al desert vareu anar,

Alli vareu dejunar

Ab fervoros esperit,

Orant tota la nit

Y la major part del dia.
Cantarém, Xc.

Alli foreu avisad

Del Pare celestial

Que anasseu 4 cada cual
Predicant la veritat:
Cumplireu ab hurnildat
El precepte que ell volia.

v. Elisabeth Zachariee magnim virwm genwit:

DEL’S 3

de

/J

(O
)

5

(' El vaxel aperduad
€ A Campos va arribar,

.+ Para ser de tots venerad

Zadey

¢ Cantarém, &c.

la vila de Campos.

2

Cantarém, K.

>,

Meresqué vostra grandesa

Un prodigi ja may vist,

Bautisa & Jesu-Crist,

Qui es rey de tanta altesa:

{0 qué admirable finesa

Vos feu el fill de Maria!
Cantaréra, &c.

B ORI

SSoe

Perdentse un vaxell famos

Qui duya vostra figura,

Los mariners ab ternura

Postrantse devant de vos,

Prometeren dexarvos

Al lloc ahont sortiria.
Cantarém, &c.

Y aqui vos va dexar

¢

La vila vos ha votad
Per son defensor y guia.

Es remey universal 3

OREMUS.

La Font santa milagrosa,

La aigua es virtuosa

Y com 4 celestial:

Cura a4 tots en general

De cualsevol malaltia.
Cantarém, &c.

En el riu que en Juda
Mal de lepra havia curad,
Jesu-Crist fone baptisad
Per Ja vostra sacra ma:
Brota aiguas del Jorda
La Font santa cada dia.
Cantarém, &c.

De tots los sants el major

Sou Baptista anomenad ,

Y de Campos aclamad

Per son valeros patré:

En vostra proteccid

Tota la vila confia.
Cantarém, &c.

Cantém tots ab armonin

Lo que esta vila canta:
Sant Fuan de la Font santa,
Davmos perfecta alegria.

R. Joannem Baptistam preecursorem Domini.

qui preesentem diem honorabilem nobis in Beati Joannis nativitate fecist: da

populis twis spiritualium gratiam gaudiorum; et omnian fidelium mentes dirige tn viam
salutvs eeterne. Per Dominum, elc.
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Imprenta de D. F. Grase.—1862.

Antiguos Gozos de S. Juan de la Font Santa, donde se halla consignada la tradicién del
barco que dejé la imagen de Santo en la iglesia de la Font Santa
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En visitas posteriores, a partir de 1673, vemos mencionado, ademas del
altar mayor dedicado ya entonces a S. Juan, el altar de Ntra. Sefiora del Ro-
sario. No seria nada extrafio que se hubiera dado este titulo a la Imagen an-
tigua colocada en el altar lateral por orden del Obispo Borja. Por fortuna
esta Imagen tan veneranda se conserva ain en nuestros dias instalada pobre-
mente en la tercera capilla del lado derecho de la iglesia actual. Bien merece
que la contemplemos despacio.

Es una imagen sentada de unos 70 cms. de alto, de cara alargada y ex-
presién hieratica. Su cabeza presenta una diadema o corona esculturada.
Viste tanica azul-oscura con cinturén y manto dorado que le cae de la cabeza
y se pliega sobre sus rodillas. Tiene la mano derecha en actitud de sostener
una flor. Con la izquierda aguanta el Nifio, que estd de pie sobre su rodilla
izquierda. Este es de cara redonda en la manecita derecha tiene el globo y
con la otra bendice. Esta imagen, parece obra del siglo XIV o de principios
del XV. Tiene mucho parecido con la de Ntra. Sefiora de la Victoria de Al
cudia sin los retoques de ésta, que le dan un aspecto muy moderno.

Esta Imagen tan valiosa por su antigiiedad esta reclamando una pron-
ta restauracién de mano inteligente y perita y luego deberia ser colocada en
el puesto de honor que le corresponde en la iglesia de la Font Santa, de la
cual fue la primitiva Titular.

5. Sitvestre Abogado contra las enfermedades cuténeas

Quizas sorprenda a un lector menos perito en historia religiosa ver de-
dicada la solitaria iglesita de la Font Santa no sélo a Maria Santisima sino
también al Papa S. Silvestre y a la Virgen y Martir Sta. Coloma. Es de ad-
vertir que estos Santos eran ya conocidos y honrados en la Iglesia Mallor-
quina desde los primeros afios de la restauracién cristiana, por haber coin-
cidido en su dia (31 de diciembre de 1229) la toma de la Ciudad de Ma-
llorca. Habia empero una razén especial para dedicarle el oratorio vecino a
la Font Santa, por cuanto era considerdo como particular abogado en las en-
fermedades de sarna o lepra, cuya curacién se buscaba en los bafios de aque-
lla fuente.

A pesar de la obra destructora del tiempo se han conservado en las pa
redes del actual presbiterio unas antiguas pinturas de estos dos Santos. La de
S. Silvestre nos muestra al Santo Pontifice coronado con la tiara y llevando
con su mano izquierda como unas tablas, en las cuales aparecen las caras de
los Santos Apéstoles Pedro y Pablo (13). Este emblema nos recuerda la cr-
riosa leyenda de S. Silvestre como protector contra la sarna.

(13) De este mismo modo estd representado San Silvestre en una tabla gética de la Ca
tedral de Palma, que se conserva en su museo.
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Cuéntase que el Emperador Constantino antes de su conversion padecid
unas tlceras horribles de las que no lograba curarse con remedio alguno. En-
tonces los sacerdotes de Jupiter le aconsejaron que se bafiara con sangre ca-
liente de nifios inocentes, asegurandole que en tal bafio encontraria la salud.
Ya todo estaba dispuesto para aplicarse tan horripilante medicina. Mas, al
llegar al capitolio, se arrojaron a sus pies infinidad de madres suplicandole
con muchas lagrimas que perdonase la vida de sus hijos inocentes. Enterne-
cido el Emperador, desisiti6 de su propésito y desprecié el consejo de los
sacerdotes idolatras. En la noche siguiente vio en suefios a dos venerables
personajes, que le dijeron se llamaban Pedro y Pablo, y le aconsejaron que,
si queria curarse, llamara al Pontifice Silvestre y éste le indicaria un bafio
en que desaparecerian todas las dlceras de su cuerpo y las manchas de su
alma. Al dia siguiente llamé Constantino a su presencia al Obispo de Roma
Silvestre y le preguntd, si los cristianos veneraban entre sus dioses a unos
que eran llamados Pedro y Pablo. A lo cual contest6 el Pontifice: —Nos-
otros no tenemos mas que un solo Dios verdadero. Estos que habéis nombra-
do son sélo servidores del mismo. —Mostradme su retrato, —replic6 el Em-
perador. Entonces el Papa Silvestre mandé a un diacono que le trajera las
imdgenes de los Santos Apdstoles, y cuando enseid6 sus caras al Emperador,
‘éste exclamé: —Estos son los misteriosos personajes que me han hablado
esta noche pasada y me han dicho que vos teniais para mi un bafio donde
pudiera ser curado de mis tlceras. Mostradme pronto esta piscina. Entonces
el santo Pontifice empez6 a instruirle en las cosas de nuestra fe y después
le bautizé, saliendo de la piscina bautismal con una carne tan pura como la
de un nifio recién nacido y con su alma revestida con el vestido de la gra-
cia (14).

Esta tradicién fue la que movié a los antiguos camponenses a dedicar el
oratorio de la Font Santa no sélo a la Virgen Maria sino también al Papa
S. Silvestre y por concomitancia a Sta. Coloma, que se conmemora el mismo
dia. Su culto era muy vivo en un principio y por esto el piadoso Francisco
Bonet, fundador del beneficio que hemos mentado mas arriba, impuso la
carga al obtentor del mismo de celebrar su fiesta cada afio en dicha iglesia
el 31 de diciembre. Los Jurados de Campos a su vez, en 1544, pidieron al
Ordinario de Mallorca que declarara aquella fiesta como de precepto para
todo su término. Y como que los Santos sanadores han sido siempre los que
mas han privado entre el pueblo sencillo, nada tiene de extrafio que los en-
fermos que acudian a la Font Santa, para hallar remedio contra la sarna u
otra dolencia parecida, invocaran principalmente a S. Silvestre, el Santo que

(14) Puede verse este relato en la Obra El cristianismo y sus Héroes, tomo VI, pag. 886.
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habia curado,segiin se creia, al Emperador Constantino del mal de la lepra,
y se olvidaran de la Virgen Madre de Dios, que ha sido en todo tiempo
Medianera universal de todas las gracias. Esto explica que su sagrada Ima-
gen no tuviera en aquel oratorio un culto mas ferviente y que llegara a que-
dar casi totalmente olvidada.

Retablo de la iglesia de S. Juan de Campos. Este retablo, obra seguramente del siglo XVII,
parece que fue hecho para S. José, pues las pinturas que hay en los intercolumnios todas son
relativos a este Santo. Se trasladarfa a este sitio al estrenarse la iglesia actual en el siglo XVIII,

S. Juan nuevo Titular de la Font Santa

)

El culto de S. Juan Bautista en la iglesia de la Fon# Santa empieza a
apuntar en el siglo XVI. En la visita del Obispo Arnedo de 1569 se dice
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que aquella iglesia estaba bajo la invocacion de S. Juan (15), lo cual, se-
gin nuestro humilde parecer, significaba que por aquel entonces ya era lla-
mada por muchos capilla de S. Juan.

Hemos visto también como, a principios del siglo XVII, su imagen se
habia introducido en el altar principal, reemplazando la de la Virgen, y que,
a partir de la visita del Obispo Cotoner en 1673, sélo se hace mencién del
tetablo de S. Juan. Desde fines del XVII en adelante la iglesia es llamada
siempre capilla u oratorio de S. Juan de la Font Santa.

No hay duda que la devocion de los banistas y del pueblo a este San-
to fue creciendo de afio en afio, mientras se iba eclipsando la de S. Silvestre.
Su fiesta coincidia en plena temporada de bahos y se prestaba de por si al
jolgorio popular. En un inventario de 1765 se registran veintitrés ex-votos,
que, aunque no se diga expresamente, se deja entender que habian sido ofre-
cidos por la piedad de los fieles a S. Juan.

Pronto se formé también una leyenda en torno de su imagen, que ha-
llamos consignada en los Gozos populares. Es idéntica a la que nos cuenta
el origen del Sto. Cristo de Manacor, de Ntra. Sefiora de Portals y del Mis-
terio del Nacimiento del Convento de Jestus extra-muros de Palma. Un barco,
que llevaba aquella santa imagen, se vio combatido en alta mar por un vio-
lento temporal. Entonces su tripulacién asustada prometié dejar aquella f-
gura en el primer puerto donde pudiera tomar tierra. Pronto amainé la
tempestad y la nave lleg6 felizmente al puerto de Campos y alli dejé aquel
sagrado tesoro, que luego fue colocado en la vecina iglesita de la Font Santa.

Cada afio se le dedicaba una fiesta muy solemne el 24 de junio, con
Completas en la noche anterior, misa mayor y sermoén, con asistencia de la
Corporacién Municipal y gran concurso de gente no sélo de Campos sino de
toda la comarca. A causa de ciertos abusos, que se habian introducido, en
1826, el Parroco de Campos redujo los festejos a unas cuantas misas reza-
das, de lo cual protesté el Ayuntamiento ante el Obispo. Este, después de
estudiar bien el asunto, dispuso que la misa solemne con sermén se tuviera
en la Parroquia y que en el oratorio se celebraran tan sélo algunas misas
rezadas (16).

La iglesita de la Font Santa continia en nuestros dias bajo el titulo de
S. Juan Bta.; mas no creemos fuera muy dificil, dados los antecedentes his-
toricos, conseguir de la autoridad eclesidstica, sin menoscabo del culto y de-
vocion al Sto. Precursor, que se restablecieran los Titulares primitivos:
Ntra. Sefiora de la Font Santa, S. Silvestre v Sta. Coloma.

(15) V. Visita del’Obispo Arnedo a la Parroquia de Campos en Monumenta Maioricensia.
(16) D. Nicolds Ollers trae toda la documentacién referente a este incidente en. su obra:
Monografia del Oratorio Rurel de la Font-Santa, pags. 200-207.
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Campos es una de las villas mas présperas y ricas de Mallorca y con su
riqueza material corre parejas su cultura y el amor bien legitimo a sus co-
sas y a sus tradiciones. Campos tiene una joya valiosisima en esa Virgen
cuatrocentista que sus mayores entronizaron en la primitiva iglesita de los
Bafios, y ahora esta retirada en una oscura capilla. Seria una empresa facil
y muy laudable a la vez para la villa de Campos convertir el oratorio de la
Font Santa en un importante Santuario mariano, tal como lo fue en su prin-
cipio.

Gaspar Munar, M. SS. CC.

NOTA BIBLIOGRAFICA

1.—Monografia del Oratorio Rural de la Font Santa. Obra manuscrita
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que se conocen sobre el dicho oratorio.

2.—Historia de la Villa de Campos de D. Francisco Talladas. Palma
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3.—Glorias del Carmelo del P. Juan Angelo Torrents. Tomo IV. pag.
260.
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pag. 610.
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7.—Extracto de la Andlisis Quimica de las aguas que constituyen la
Balsa, llamada vulgarmente de las Estacas, que se halla inmediata a la Ermi-
ta de San Juan de la Villa de Campos. Practicada por D. Juan Andrés Se-
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9.—Agua minero-termal-clorurada-sédica de San Juan de Campos por
el Dr. D. Ramon Codina. Palma 1894.
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Gabriel Corteés,
draumaturg i novel‘lista

Evocacié humana i literdria

Gabriel Cortés, nat a Palma el 30 d'abril del 1904, ha mort en la pau
del Senyor el 3 de febrer d’enguany. Llicenciat i Doctor en Dret, ha exer
cit d’advocat i figurava com a president de la junta directiva del Credit Ba-
lear. Tothom el coneixia per un creient fervords, catolic practicant, home
recte i bondaddés, amant de la justicia, i generés amb tothom que sol.licitas
el seu ajut o la seva amistat.

Gabriel Corteés, fou, també, un home public, que es dedica a les coses
civiques i politiques. Durant la Republica va ser conceller de I’Ajuntament,
més tard fou Delegat de Sindicats, i sempre els temes i afers de la Ciutat
reclamaren la seva atencié i el seu desvetlament.

Aqui ens volem referir, pero, a Gabriel Cortés com escriptor, la ploma
dei qual ha deixat a les lletres mallorquines una pila de treballs que repre-
senten una valuosa col.laboraci6 a la nostra literatura vernacla.

El seu caire foguer fou el teatre que, cap als anys trenta, s’esforca en
fer ressorgir, juntament amb Joan Torrandell, Gabriel Fuster i Forteza, Josep
Maria Tous i Maroto, i Miquel Puigserver. Amb ells i, potser, sobre tots
ells, Gabriel Cortés va excellir per la seva finor i dignitat.

Aquests darrers anys, ambiciés de més volada i altura, havia volgut
provar també la novella, en la qual assoli diversos triomfs prou remarcables.

Com a activitats marginals, hem de destacar aiximateix la seva labor
com a conferenciant, critic, assagista, 1 fins les seves incursions en els camps
de la poesia i la pintura. Gabriel Cortés va ser una anima enlairada, assede-
gada de les coses divines, un esperit selecte que vibra davant totes les ma-
nifestacions culturals i artistiques, i s’extremia davant tota eclosié de vida i
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bellesa. Principalment sabia copsar tots els batecs de 1’anima popular, que
aprofitava com a recurs de primera ma per a les seves obres dramatiques
i les seves novelles. El seu léxic regalima sucs i mel exquisida de les bres-
ques més pures de Mallorca; equidistant sempre de la vulgaritat i la pedan-
teria. Ha assolit un rar equilibri de llenguatge, gracies al qual la seva obra
esdevé una cosa auténtica, popular de bona llei, mai xabacana, sempre no-
ble, i brufada molt sovint d’una fina aura poetica que és com el «leitmotiv»
de la seva creacio literaria i artistica.

La trajectoria creadora de Gabriel Cortés va ser en moltes ocasions re-
coneguda i aprovada per diversos jurats i tribunals de les lletres mallorqui-
nes, alcancant premis i llorers: en 1929 guanya un premi de prosa als Jocs
Florals de Mallorca; en 1958, el premi «Gabriel Maura» de novella; en
1962, el premi «Bartomeu Ferra» de teatre; i en 1966, el premi «Mossén
Lloren¢ Riber» de novella al Santuari de Lluc. Endemés d’altres premis se-
cundaris, accesits i distincions.

le seva bibliografia

Sense cap caracter exhaustiu, sin6 mes aviat a fi d’ajudar el més possi-
ble a establir la bibliografia de Gabriel Cortés, intentarem donar-ne una re-
lacié, dividida en varies seccions o temes.

NOVEL.LA

El jardin del ateo (Separata del «Correo de Mallorca», 1946).
L’alire cami. Premi «Gabriel Maura» (Ed. Atlante, 1959).
Pel cami del vent. Premi «Mn. Lloren¢ Riber» (en premsa).

TEATRE ;
Nit de festa. Raig de sol. El Princep de Ullla Blava. (Imp. L’Esperanca, 1931)
La cang6 del mar. Un al.lot de barca. (Bibl. «Les Illes d’Or», 1935)

La lluna diu mentides (Imp. L’Esperanca, 1936)

Mads Bruixe (Imp. Politécnica, 1937)

Bosc endins (Ed. Mallorquina, 1937)

Aigua de pluja. Hotel cosmopolita (Bibl. «Les Tlles d’or», 1953)

Els cims lluminosos (Imp. Montaner,1957).

Els comparses. Premi «Bartomeu Ferra» (Bibl. «Raixa». 1964)

PARLAMENTS I CONFERENCIES

Discurs de Mantenedor a la I festa de la Poesia de Manacor, 24 juliol 1946
(Manacor, 1946) ]
Nuestra Ciudad al fundarse el «Circulo de Obreros Catélicos». Conferencia

(1953)
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Mots d’agraiment a I'homenatge que la Seccié Literaria Joan Allover del
Circol Mallorqui oferi dia 7 de febrer 1959 a Uautor de «L’alire camiy
guanyador del Premi de Novella als Ciutat de Palma (1958)

Pregéon de Semana Santa pronunciado el dia 20 de marzo de 1959 en la S. I.
C. B. de Palma (1959)

Tomas Forteza. El poeta i el filoleg. Esbos biografic llegit en Uacte de procla-
macié de fill adoptiu de Santa Maria del Cami dia 5 de setembre de
1965. (Séller, Imp. Marques, 1966)

Esbos biografic del Capita Pere Antoni Ferragut i Canaves, «Es Capita Pere»
Conferéncia donada el dia 16 de gener de 1966 en el salé parroquial de
la vila de Sa Pobla (1967).

ALTRES PUBLICACIONS

Pequeno retablo de los cinco locos (Separata de «Revista», 1945)
Pequeiio libro de Navidad («Panorama Balear», 1951)

El cementiri dins la boira. Poesia (1964)

Pintors i poetes davant el paisatge de Mallorca (Obra Cultural Balear: Mono-
grafies, 1966).

El seu perfil esviritual

Gabriel Cortés pertanyia a un estament social acomodat de Mallorca,
co que no li impedia, pero, d’estimar profundament i comprendre tots els al-
tres estaments socials fins els més pobres i humils. La seva obra de creacié
literaria reflecteix aqueix mén burgés, en el qual i gracies al qual durant
molts d’anys s’ha pogut cultivar 'idealisme i el somni, ’art i la poesia. Una
visita al seu despatx i una mirada a la seva biblioteca ens podrien donar la
clau del seu ordre interior que s’enmirallava en el marc de les coses exte
riors que lenrevoltaven. Entre els seus plers més exquisits figurava el culte
de Tamistat.

No tot varen ser flors en la seva vida. Déu el prova amb malalties fisi-
ques que sobreporta resignadament durant més de trenta anys. Fins al darrer
moment, aixé no obstant, el seu bon humor s’expandi per tot arreu i alla
on ell se trobava ningli ho passava malament. .

Amb motiu de la seva mort ’han plorat en articles i estrofes funeraries
els amics escriptors de la seva generaci6. A més dels articles editorials dels
periodics «Baleares», «Diario de Mallorca» i «Séller», n’han parlat elogio-
sament Josep Mascaré Pasarius, Miquel Marqués Coll, Joan Pons i Marqués,
Miquel Forteza i Guillem Colom, entre altres.

«Home de lleis i de seny —ha dit Pons i Marqués—, escriptor, perio-
dista i critic d’art, assagista, novel.lista i autor de teatre, ’escriure el temp:
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tava sovint amb la forca d’una contenguda passi6. Poeta, també intenta rara-
ment el vers i la rima, perd una vena de poesia amarava subterraniament
la seva prosa i aflorava en la nostalgica evocaci6 d’ambients i personatges
d’un temps no massa llunya pero irreversiblement descomparegut. On arriba
més enlid fou en el teatre i en la novella, amb uns quants titols d’evident i
reconeguda discreci6 literaria, emmarcats dins una conscient i deliberada
autolimitacié tematica. Els ditxosos limits de certa literatura nostrada tan
sovint retrets pels partidaris, innegablement triomfants, d’una limitacié igual
perd de signe contrari.»

Gabriel Cortés, direm finalment, estimava amb fervent devoci6é el gran
santuari mallorqui de la Mare de Déu de Lluc, una imatge de la qual senyo-
rejava en el seu despatx. Quan amb motiu de les Noces de Diamant de la Co-
ronaci6 Pontificia els poetes mallorquins volgueren oferir-li una tercera Co-
rona poética i li volgueren portar en un homenatge collectiu que va tenir
lloc el diumenge dia 5 de juny de 1960, ell s’encarrega de teixir una Oracié
d’ofrena, en bella prosa lirica i religiosa, que llegi a Pofertori de la missa
major, i que es publica en el volum que conté la dita Corona. ¢

Una de les satisfaccions més pures de la seva vida el constitui el Premi
«Mn. Lloren¢ Riber» que li fou atorgat per la seva novella Pel cami del
vent en el Certamen Literari celebrat a Lluc el diumenge dia 11 de setembre
de Pany passat.

La seva ma agraida i generosa, com si presentis la mort que li rondava
pel cos ja una mica devastat, havia enviat darrerament un donatiu de cinc-
mil pessetes al Santuari per contribuir al culte de P’altar, davant la Imatge
de la Moreneta, Patrona de I’Illa de Mallorca que Gabriel Cortés sempre va

. | T TR )
tant estimar. " e

Miquel Gaya
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EL GLOSADOR
MESTRE
PAU BOVER

Fou l’autor del <«Glosat> que
es publica al morir e! rector
Caldentey de Santa Maria del
Cami

El rector Caldentey, de
Santa Maria del Cami

Dia 1 de juny de 1887 mori santament a la vila de Santa Maria del
Cami, un gran rector, el Rd. D. Rafel Caldentey i Perell6. La diada de 1’obit
va esser d’emocié indescriptible. Deixa aquest mén durant la celebracio
d’un funeral a la parroquia, i estava el temple molt concorregut. L’escola,
Bartomeu Salom, que apreciava molt el Sr. Caldentey, i anava i venia con-
tinuament de l’altar a la cambra del malalt, després de recollir el seu darrer
sospir, no poguent esperar més, devalla a la sacristia. i entrant a Pesglésia,
exclama amb llagrimes als ulls: El senyor rector és mort!

L’emocié dels presents fou tan intensa, que tots, fins els que en tals
ocasions saben tenir serenitat, ploraren sense poder reprimirse. Els cele-
brants, pel mateix motiu, hagueren de suspendre, per moments, la continua-
ci6 de les exéquies. La noticia corregué per tot el poble, i fou una diada
de dol, com mai no es recorda.

Era costum en aquells dies, que els glosadors dedicassin la seva inspi-
racié a contar amb cangons, com bonament sabien, aquells fets que impres-
sionaven la gent. La mort del rector Caldentey també tengué el seu cantor
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Mestre Pau Bover

Vivia al poble de Santa Maria del Cami una persona que adesiara feia
qualque glosa: mestre Pau Bover Cafelles. Era picapedrer, i li deien de Ca’s
Sipot. Abans de casar-se, volgué tenir casa propia i la construi ell mateix
a foravila, vora el cami de Son Company. Havia nat el 25 de gener de 1828,
dia de la conversio de Sant Pau, motiu pel qual se li va imposar el dit nom.
La seva esposa, Maria Frontera, també era del mateix poble. Ell fou qui
escrigué el Glosat en memoria del venerat rector Caldentey.

L’home
Com a mestre d’obres, es destaca bastant. Era el picapedrer d’una casa
opulenta: els Canyelles de Ca’s Sucrer. Entre els nombrosos treballs del seu
art que li confiaren, és remarcable la casa que encara-ara posseiexen al ca-
rrer de Miramar, a Palma, n.° 6. Quan per raé de l’edat, deixa l’ofici, el
feren I’encarregat de la vigilancia del cup, del pesatge de la verema i de la
venda del vi.

Era molt honrat. Se conta que quan un dels seus néts el visitava, al
celler, 'obsequiava amb un tassé de bon vi. Mes, per no perjudicar el se-
nyor, depositava dues décimes (cinc céntims de pesseta), valor de la quarta
(poc més d’un litre) en aquells dies, dins un cort6 foradat. Per tal detall
sebem la cotitzacié del vi a finals del passat segle. El corté foradat era una
vella mesura, equivalent a mitja quarta, ja inservible per a midar, pero ftil
per guardar-hi les monedes de la venda diaria. Al final de la seva vida,
mestre Pau passia a servir, també com encarregat, al celler de Ca’n Cases,
propietat que fou de D. Xavier Cases, a la barriada de la Vila, del seu
poble.

La seva espiritualidat

El sentiment religiés fou norma de la seva vida. A caseva, de foravila,
hi tenia una petita capella a on hi posa una imatge de la Verge del Roser,
davant la qual hi resava, als vespres, el rosari, amb la seva familia. Durant
el maig hi feia el Mes de Maria. Hi acudien els veins de la barriada de
Ca’n Franco, abans dita del Rafal dels Polls. Mestre Pau solia resar, tam-
bé, les devocions del trisagi, de ses Espases i de la Coroneta d’Or. La derre-
ra era molt popular aleshores. L’havien introduida els missioners dels SS.

CC., PP. Joaquim Rossell6, Antoni Thomas i Gabriel Miralles.

Volgué passar la vellesa al poble, i ana a viure a una casa nova al carrer
de Bernat de Santa Eugénia (carretera d’Inca), n.° 45 antic i 70 modern.
Aixis estava més prop de l’església del ex-convent de Minims, i podia assis-
tir cada dia a missa. Els diumenges anava a lofici de la parroquia, fre-
giientant sempre els Sagraments.
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Fou també rigorés amb els preceptes del dejuni i d’abstinéncia, no obs-
tant tenir ia Bulla. Deia que la prenia per lucrar les indulgéncies, mes no
per beneficiar-se materialment d’ella. En ocasi6 de casar-se un dels seus
néts, excusa la seva assisténcia per coincidir el dia de noces amb un dejuni
Per tal motiu, la familia, perqué hi pogués estar present el padri, canvia el
pia, i solament es servi un berenar al convidats, en lloc de dinar que s’acos-
tumava. Sén detalls que demostren la delicadesa espiritual del nostre bio-
grafiat.

Durant I’hivern de 1907, quan ja tenia 79 anys, un fort refredat pul-
monar el duia a la tomba. Era el 18 de gener de lany dit.

El glosador

Mesire Pau Bover tenia facilitat en el glosar, pero era poc fecund. Els
seus familiar recorden que els sorprenia, de prompte, amb alguna glosa ines-
perada, que per oportuna i graciosa els causava admiraci6. Desgraciada-
ment no foren recollides i s’han perdudes.

Durant la seva joventut, essent aprenent de picapedrer, el llogaren per
treballar a Formentor. Era a mitjan segle passat. A la tal época I’hermosa
heretat —avui tan visitada— era un lloc quasi solitari, tan sols habitada
peis amos de la possessié i uns missatges. En Pau Bover, dins tanta soledat,
es senti corprés i trist, frissant d’acabar la lloga per tornar a ca-seva. A la
fi, quan arriba a Santa Maria del Cami, digué als seus pares:

Set setmanes de corema
som passat a Formentor.
Vaig aplegar més tristor
que Cristo Nostro Senyor
el Dijous Sant de la Cena.

En son temps, poques eren les persones que sabessen llegir i escriure.
En Pau era una excepcid, ja que llegia i escrivia facilment. Endemés, era
home de clara intel.ligencia.

Quan mori el bon rector Caldentey, el trist aconteixement produi gran
consternacié al poble. Mestre Pau, que senti com pocs la desgracia, volgué
2xpresar amb un Glosat el dolor que oprimia el seu cor. Pareix que tarda
bastant de temps en enllestir la tasca. Contava ell mateix que unes estrofes
les va compondre mentres recollia pedres dins el torrent de Coanegra, prop
de Son Torrella. Procurava retenir a la memoria el producte de la seva ins-
piracié, i al tenir un moment lliure, ho traslladava al paper. Acabada I’obra,
la dugué a la imprenta, a la Ciutat, on ne feren una nombrosa edicié. No
hem pogut haver cap exemplar, per lo que ens és impossible dar detalls del
seu format ni del taller on se feu la impresié. Las «plaguetes» se perderen.
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Per bona sort copia la glosada Mn. Gabriel Salva i Mercadal, quan era se-
minarista, i la inclui a un treball historic que presenta al Certamen Literari
de Pany 1919, del Seminari Conciliar.

El «Glosat»

Consta de 24 cancons, de vuit mots (versos), cada una. La derrera
sols en té quatre. Els versos son heptasil.labs, segons el sistema provengal
1 catala, i octasillabs en la métrica castellana.

Cada cangd, o estrofa, rima a.b.b.a.; a.b.b.a. Semblen agrupament de
dues quartetes.

Comenca el Glosat amb la invocacié tradicional en aquestes composi-
cions populars, a Jesus, Maria i Josep, demanant discrecié

per explicar sa tristor
que tengue Santa Maria...

seguint amb sentiment recordant els derrers dies del sant rector:

Poble de Santa Maria,
st plores, ja tens rad,
perque has perdut es pastor
que tan bé te dirigia.

A partir de Pestrofa 17, la composici6é es un record dels principals actes
del Sr. Caldentey, aixi com del valor moral i social de les seves ensenyances
durant els 34 anys que regi el poble. «Era un homo ple de bondat», diu res-
saltant el seu mode d’esser. De 'amor al germa proisme, que fou norma de
conducte del bon rector, diu:

Era un foc de caritat
que son cor li consumia,
i a tota la gent servia
amb amor i humilitat.

També el Sr. Caldentey es distingi per la devocié mariana, especial-
ment baix I’advocacié de Lourdes,

Mai se veia assaciat
d’obsequiar a Maria...

I segueix el glosat amb una pregaria a la Verge, demenant «Corona d’a-
mor» per premiar el seu bon sacerdot, diguent:

Verge pura, immaculada,
rebeu bé lo nostro pare,
are que vé a veure-vos.
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Acaba el Glosat demanant que vetlli «per al clero que heu deixat», es-
pecialment pel nou rector. I com esperanca de recés espiritual, finalitza:

Si no sentim wvostre veu,
stau nostro intercessor...

Es la derrera invecacié al que tan respectuosament anomena sempre «El
senyor rector». El popular cant de mestre Pau Bover és I’expressié d’un cor
que sentia el dolorés traspas del qui fou el pare del poble, ajuda del des
valgut i exemple de tots. Diu un refrany mallorqui: «Ninga fa ses gloses
més avingudes que s’enamorat». I el nostre glosador, home honrat, bon pa-
re de familia i cristia exemplar, fou autor d’una obra senzilla, pero escrita
amb amor apassionat, recordant un rector, del qui fou tan bon feligrés. Son
cor, agrait, sabé manifestar-se amb les gales de la musa popular, sincerament.
Bé escau, doncs, que el seu nom i la seva obra no es perdin dins loblit.
Mereix un record i una gratitud ’humil glosador del «senyor rector» D. Ra-

Il Calentey Andrew BESTARD MAS

Santa Marfa del Cami, febrer de 1967
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Cercle de Belles Arts

Dos artistes, —Manuel Pujol i Miquel Morell —un pintor i un escul-

tor, respectivament— han fet una exposici6 conjunta de pintura i escultura
al Cercle de Belles Arts del «Casal Balaguer».

Manuel Pujol presentd una copiosa mostra de la seva darrera creaci6
pictorica, en la qual segueix una trajectoria de simplicitat en el bon sentit
de la paraula. Manuel Pujol quan ens ha dit allo que sent, a través de la
seva obra, queda en silenci per deixar-la parlar, i vertaderament ens diu
moltes coses. Aquestes teles de suaus i delicats matisos, posen al descobert
la sensibilitat i el talent del pintor. A les teles de Pujol no hi ha una pin-
zellada violenta: ens semblaria una ferida en aquests grisos i rosats sen-

suals. Pujol camina ben dreturer pel bon art.

Plaga de Biniali. Tela de Manuel Pujol

La pintura de Manuel Pujol, tant com Descultura de Miquel Morell,
son obra de poesia i no estan fetes per gent sense sensibilitat.

Miquel Morell va exhibir un bon nombre d’escultures que donen al
contemplador una sensacié molt agradable. Morell lluita per dur 1’obra a la

darrera conseqiiéncia de realitzaci6 amb una forma savia. La verticalitat
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en obra de Morell ens recorda el famés escultor Giacometti, 1 és la nota
en qué es troba amb sinceritat l’escultor. El domini i I’expressi6 de Morell

son -solids i madurs. Morell es manté dins una modernitat.

Des de la seva primera exposicié a la nostra Ciutat, hem seguit Pevo-
lucié pictorica de I'artista Zoltan I. Poharnok. La darrera quinzena de fe-
brer d’enguany ha exposat al Cercle de Belles Arts una colleccié d’olis

que ens han demostrat com, seguint la linia dels impresionistes, podem ad-

A un café Tela de
Zoltan I. Poharnok

mirar el colorit que ens deixaren un Cézanne, un Renoir i altres. Poharnok,
en els paisatges, s’hi complau i els estudia a fons, no deixa res a la im-
provisasi6, cerca fins el darrer matis i no tem d’insistir. Aconsegueix unes
tonalitats que ens sén molt agradables. Poharnok és un virtuosista de la
Ium en el sentit liric de la paraula. En aquesta exposici6, Poharnok ha

superat, i de molt, les seves exposicions passades.

Galeries Costa

La colleccié d’aquarelles que el pintor alemany Ernst Summerer
—arrelat a Mallorca— va presentant a les Galeries Costa des de fa alguns

anys, ens demostra com és un gran especialista de la pintura a l’aigua. Tant
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Vaixells en el Rhin.
dqua.el:la de FErnst
Summerer.

en els temes de Mallorca com en els de l'extranger, s’hi nota la sensibilitat
de P'artista. Les aquarelles de Summerer son realitzades amb serenitat i

domini.

També, a les Galeries Costa, hem pogut admirar una col.leccié de foto-
grafies del jove fotograf Prats, en les quals es demostra com un professio-
nal i habil especialista. Prats, amb esforc i intel.ligéncia ha aconseguit unes
obres d’encarida ponderacié i equilibri. Prats es demostra ben dotat de

condicions i té un bon cami obert.

Palau de la Premsa

La primera exposici6 del pintor Rafael A. Amengual és estada una re-
velaci6 i una sorpresa. En ella ens ha oferit una obra impregnada de in-
quietud, mereixedora d’atencié pels valors plastics que conté. Amengual ha
obtengut una obra de forca expressiva fins en una certa cruesa expressionis-
ta. Aquesta primera exposicié no pot esser considerada com una inicial,
Puix que Partista ha aconseguit una obra de personalitat ben marcada i
Tun excellent domini. Amengual assolira un lloc ben destacat dins Part, ja

que la seva pintura segueix uns camins pels quals obtindra categoria excep-
cional, -
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«Ariel> Galeria d’art

Dues exposicions cal destacar a la Galeria «Ariel». Una de collectiva,
a la qual participaren destacats artistes pintors, alguns d’ells encara desco-
neguts del public mallorqui. S’hi exhibiren obres de F. Mateos, Caty Juan,

Trujillo, Mena, Casani, Carbonell, Mieres, i Zulueta.

Darrerament hi ha tingut lloc I’exposici6 de I’artista Florenci Subias
que ens oferi una collecci6 d’olis i de ceres dins unes tendéncies prou dis-
tintes. Teles abstractes i neofiguratives. L’obra de Subias és intel.ligent, i
sap manejar una paleta amb colors netes i guanyar una expressié colorista

amb un minim.
Manuel Pico ha fet la presentacio del pintor en el cataleg.
A principis de marc, exposara el pintor catala Arranz Bravo.

Pep Bauca i Pisa

AISLANTES — CONDUCTORES — TERMOELECTRICIDAD
e c tV’(} i Bartolomé Ferrd, 4 — Teléfono 21 42 55
PALMA DE MALLORCA
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Tienda Poavaderia Lluwe

El peregrino podra encontrar toda clase de comestibles.
-Bocadillos para excursiones variadisimos.
-Pan y toda variedad de pastas mallorquinas; cocas de verdura,
ensaimadas, etc.

-Una especialidad en embutidos mallorquines.
Tienda horno Lluc - Tel. 6

0 @ 2wl com el Sautuwario ofe Lluwe

PALMA - LLUC Salida a las 17; llegada a las 18’45 (Dias laborables)

=R

e % . . . . -

‘-)ﬁ Servicio ofe comevwnicaeisn
e

(Autocar directo) Salida a las 15; llegada a las 16’45 (Dias festivos)
LLUC - PAIMA Salida a las 8°20; llegada a las 10 (Dias laborables)
(Autocar directo) Salida a las 13; llegada a las 14’30 (Dias festivos)
PALMA - LLUC Los trenes de Palma-Inca de las 9 y de las 15, enlazan
(Tren y autocar) con los autocares de Inca-Lluc.

LLUC - INCA - INCA -LLUC

Salida a las 8°20; llegada a las 9’10 Salida a las 10; llegada a las 10’50
Salida a las 17; llegada a las 17°50 Salida a las 17; llegada a las 18’50

Boar Bestauwrante Lluwe y
Wosterio cFont Culberta

Dos lugares pulcros y econémicos al servicio del peregrino.
Cocina especial espanola y francesa. Espléndidos salones donde se sirve con

PULCRITUD Y ECONOMIA,
TODA CLASE DE COMIDAS, ALMUERZOS, REFRESCOS, ETC.

También se preparan, a peticién, comidas para EXCURSIONES, meriendas, etc.

En ambos lugares, servicio de BAR.
Para Bodas y comuniones, servicios especiales.

Nota. — Es conveniente para grandes banquetes de comuniones, bodas, reu-
niones, etc., avisar con 48 horas de anticipacidn.

Restaurante Lluc - Tel. 9
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